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Предисловие

В учебнике излагаются фундаментальные вопросы филологи-
ческого  – прежде всего лингвистического  – направления современ-
ной славистики. С позиций научных достижений рубежа ХХ–ХХI вв. 
освещаются традиционные для славистики и славянской филологии 
темы: обзор славянских народов, этногенез и прародина славян, сла-
вянская этнонимика, жизнь славян в древности по данным языка, 
праславянский язык на фоне индоевропейского, происхождение сла-
вянских языков, их классификация, зарождение и развитие письмен-
ности и роль в этом процессе старославянско-церковнославянского 
языка, дается подробная характеристика языков современных сла-
вянских наций с приведением образцов текстов и важнейшей лите-
ратуры по каждому из них, славянские языки показаны в сравнитель-
но-типологическом освещении, излагаются основные этапы станов-
ления и развития славянской филологии у восточных славян. 

В книгу впервые включены и обосновываются такие новые 
славистические дисциплины, как славянская микролингвистика, а 
вместе с нею и славянские микрофилологии (теория славянских ли-
тературных микроязыков), славянская интерлингвистика (идея сла-
вянской взаимности и всеславянского языка в истории славян), сла-
вянская лингвонимика (названия языков в связи с их историей), за-
трагивается (карпато)русинистика – дисциплина, изучающая дискус-
сионные вопросы становления и развития (карпато)русинского лите-
ратурного языка и его вариантов в украинском, восточнославянском 
и общеславянском контексте. В завершение автор дает свое видение 
перспектив развития в современном мире больших и малых славянс-
ких языков и славянской филологии как науки. Отражена важнейшая 
мировая литература по всем затрагиваемым в книге аспектам. Кроме 
того, в приложениях читатель найдет перечень наиболее известных 
периодических и серийных изданий по славистике и славянской фи-
лологии в частности, полезные сведения о Международном Комитете 
славистов, разработанную автором программу университетского кур-
са «Введение в славянскую филологию».

Учебник построен таким образом, чтобы он стал источником и 
основой для познания важнейших проблем славянской филологии 
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для всех тех, кто ею начинает заниматься или же уже работает в ней 
профессионально: для студентов лектор прокомментирует необхо-
димый материал; аспиранты и докторанты смогут углубить свои 
знания, полученные после прослушивания традиционных линг-
вославистических курсов; преподаватель и лектор найдут материал 
для проведения лекций и научных семинаров; профессиональный 
славист сможет расширить свои познания знакомством с теми про-
блемами, которые выходят за рамки его узких научных интересов.

В последние годы стали часто появляться «Введения» различ-
ных авторов. Практически во всех из них затрагиваются, как пра-
вило, лишь отдельные темы курса, притом фрагментарно. Но более 
всего удручает практически полная профессиональная непригод-
ность ряда таких учебников. Судите сами: можно ли начинать курс 
славянской филологии с ностратической гипотезы о происхожде-
нии человеческого языка, т.е. фактически с каменного века (чему 
посвящена отдельная глава книги!), а затем излагать неупорядочен-
ные историко-культурные сведения о русских и лишь в самом кон-
це 400-страничной книги полтора десятка страниц посвятить неко-
торым славянским языкам, притом с массой ошибочных сведений? 
Непонятно, о какой «славянской филологии» пишет автор вообще1. 
В 2009 г. издано небольшое пособие, в предисловии к которому ав-
тор справедливо заявляет о необходимости уравновешения языко-
ведческой и литературоведческой сторон славянской филологии. 
Однако основная часть его книги посвящена славянским древно-
стям и мифологии, православию и под., в то время как славянским 
языкам отведено десяток страниц (к сожалению, не без ошибок), 
а что касается славянских литератур, то систематического их из-
ложения так и не получилось; к тому же ни слова не говорится о 
словенской, македонской, серболужицкой, белорусской литерату-
рах. Автор пишет о «крупнейших филологах-славистах», а факти-
чески приводит сведения лишь о некоторых языковедах, в том чи-
сле и о «некрупнейших». Половину объема этой книги занимают 
недокументированные фрагменты из источников: тут же, вслед за 
античным Маврикием, идет А.А. Потебня с отрывками из его кни-
ги «Мысль и язык», чуть ниже устаревшая статья Н.С. Трубецкого 

1 Соколянский А.А. Введение в славянскую филологию. М., 2004.
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«К украинской проблеме» (!), после чего следуют главы из книги 
Л. Нидерле «Славяне в древности»... И т.д.2 В связи со сказанным 
встает вопрос: допустимы ли университетские учебники и учебные 
пособия, в которых нет не только освещения сути славянской фило-
логии, но и проявлена некомпетентность их авторов в этой области?

В последние годы издается также масса сборников, моногра-
фий, справочников, даже энциклопедий по различным вопросам 
славистики. Это ставит перед читателем вообще и перед студентом 
в частности вопрос, который он должен решить: доверять или не 
доверять тому или иному изданию? Ведь перед ним  – бесчислен-
ные сборники и монографии, в большинстве своем не отрецензи-
рованные и не отредактированные специалистами, но зачастую с 
«заманчивыми» названиями. Разумеется, если издание вышло под 
грифом, скажем, Академии наук или известного университета, то 
таким трудам в целом следует доверять – как правило. Но, увы, не 
всегда. Так, вышедшая под грифом Российской АН и «Научного со-
вета по истории мировой культуры» в 2007 г. книга под интригу-
ющим названием «Вселенная русской письменности до Кирилла» 
пестрит фантастическими заявлениями автора типа «когда-то в глу-
бокой древности на всем Евразийском континенте и даже в Север-
ной Америке существовали единая письменность и единый язык – 
русские»!...3 Еще один показательный пример. В 2005 г. издана 
трехтомная так называемая «Славянская энциклопедия», имеющая 
подзаголовок «Ведущие языковеды мира». В ней и «славянский» 
Аристотель, и французский богослов XVII в. А. Арно, и японовед 
Хидеë Арисака, и огромная масса ни чем в науке не отличившихся 
преподавателей-практиков педагогических институтов и универси-
тетов, написавших за свою жизнь десяток-полтора статей и тези-
сов по узким вопросам русистики, по методике преподавания рус-
ского языка и т.д. и успевших уже попасть в ...«ведущие языковеды 
мира»4. Досадно, что подобного рода издания некоторыми вузами 
уже включаются в обязательные списки литературы для студентов. 
Как быть? Увы, автор настоящей книги просто-напросто не знает, 

2 Минералов Ю.И. Введение в славянскую филологию. М., 2009.
3 Чудинов В.А. Вселенная русской письменности до Кирилла. М., 2007
4 Юдакин А. Славянская энциклопедия. (Ведущие языковеды мира). 1–3. М., 

2005.



14

как оградить начинающего и профессионального слависта от по-
добных псевдонаучных изданий, которые с 90-х годов ХХ в. запо-
лонили книжный рынок...

Ситуацию усугубляет еще один фактор, на который хотелось бы 
обратить внимание и тех, кто только начинает изучать славянскую 
филологию, и тех, кто уже является специалистом по славистике. 
Речь идет об Интернете, в котором представлен безбрежный массив 
сведений, связанных со славянской филологией. Это отрадное явле-
ние, поскольку всего одним движением руки на клавишах вы нахо-
дите то, что вам необходимо. Но если бы это всегда было так! Прове-
денный нами обзор и анализ приводимой в Интернете информации 
показывает, что, наряду с серьезными текстами, там помещается мас-
са любительских, в том числе и непроверенных, сведений, причем во 
многих из них факты, имена, даты перевираются с невероятной лег-
костью. С удивлением вы прочтете, что, например, украинский язык 
существовал с незапамятных времен и что именно некий украинский 
мудрый старец задолго до новой эры отправился в Индию, где сделал 
широкий жест, – создал для индийцев язык санскрит!.. Примеры по-
добного рода можно было бы продолжать. Но зачем?! 

Все сказанное подводит нас к одной мысли: несмотря на лег-
кость издания в настоящее время книг, которые к тому же нередко 
не рецензируются специалистами, и несмотря на наличие всемир-
ной паутины – Интернета, создание серьезных трудов, в частности 
по славянской филологии является сейчас и останется в будущем 
насущнейшей необходимостью и единственной альтернативой ог-
радить читателя от соблазна пойти по ложному пути...

* * *
При написании книги для автора были полезны и важны обсуж-

дения ряда вопросов с коллегами. Всем им и особенно рецензентам 
д-ру проф. В.М. Мокиенко (С.-Петербург – Грейфсвальд), доктору 
филологических наук А.Ф. Журавлеву (Москва), д-ру проф. В. Ле-
фельдту (Геттинген) и д-ру проф. О.В. Никитину (Москва) выра-
жаю свою искреннюю признательность. 
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Некоторые сокращения

авест. – авестийский 
бав.-австр. – баварско-австрийский
белорус. – белорусский
белудж. – белуджский
болг. – болгарский
вост.-серб. – восточно-сербский
гот. – готский
греч. – греческий
др.-в.-нем. – древневерхненемецкий
др.-инд. – древнеиндийский
др.-ирл. – древнеирландский
др.-польск. – древнепольский
др.-рус. – древнерусский
др.-перс. – древнеперсидский
зап.-морав. – западноморавский
зап.-рус / з.-рус. – западнорусский
кайкав. – кайкавский
карпат. – карпатский
кашуб. – кашубский
кельт. – кельтский
кимр. –кимрский	
курд. – курдский
латыш. – латышский
лит. – литературный
макед. – македонский
нар.-лат. – народно-латинский
о.-слав. – общеславянский
осет. – осетинский
перс. – персидский
полес. – полесский
польск. – польский
рум. – румынский
рус. – русский
с.-в.-рус. – северновеликорусский
с.-луж. – серболужицкий / -ие
серб. – сербский
серб.-хорв. – сербско-хорватский
слав. – славянский
словац. – словацкий
словен. – словенский
ср.-в.-нем. – средневерхненемецкий
ср.-перс. – среднеперсидский

ст.-в.-нем. – староверхненемецкий
ст.-рус. – старорусский
ст.-слав. – старославянский
ст.-укр. – староукраинский
ст.-фурлан. – старофурланский
укр. – украинский
укр.-карпат. – украинско-карпатский
фрак. – фракийский
ц.-слав. – церковнославянский
чакав. – чакавский
чеш. – чешский
ю.-русин. – югославо-русинский / юж-

норусинский
ю.-чеш. – южночешский
юж.-слав / ю.-слав. – южнославянский

АН – Академия наук
БАН – Болгарская Академия наук
БАС – Большой академический словарь
БССР – Белорусская Советская Социа-

листическая Республика
ИНИОН – Институт научной информа-

ции по общественным наукам
МАПРЯЛ – Международная Ассоциа-

ция преподавателей русского языка и 
литературы

МАС – Малый академический словарь
НСВ – несовершенный вид
ОЛА – Общеславянский лингвистичес-

кий атлас
ОРЯС – Отделение русского языка и 

словесности
ПНР – Польская Народная Республика
РАН – Российская Академия наук
РФ – Российская Федерация
СВ – совершенный вид
СССР – Союз Советских Социалисти-

ческих Республик
ТССРЯ – Толковый словарь современ-

ного русского языка
УССР – Украинская Советская Социа-

листическая Республика
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I. О славянской филологии
и ее формировании

Глава 1 

Славянская филология и ее место в науке о славянах 
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Славянская филология развивается на протяжении длитель-
ного времени, однако при этом, как ни странно, до сих пор среди 
ученых нет единого мнения о предмете и содержании славянской 
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